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BeLGISCHE KAMER VAN
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

3 november 2008

WETSONTWERP

houdende diverse bepalingen inzake
gezondheid

AMENDEMENTEN

Nr. 3 VAN DE HEER BULTINCK EN MEVROUW
DE BONT

Art. 76
Dit artikel vervangen als volgt:

«Art. 76. — Er bestaat een Nederlandstalige en een
Franstalige Raad voor Verpleegkunde.

De Nederlandstalige Raad vertegenwoordigt de
verpleegkundigen die hun voornaamste beroepsacti-
viteit hebben in de provincies die deel uitmaken van
het Vlaams Gewest. De Franstalige Raad vertegen-
woordigt de verpleegkundigen die hun voornaamste
beroepsactiviteit hebben in de provincies die deel
uitmaken van het Waals Gewest. De verpleegkundigen
die hun voornaamste beroepsactiviteit hebben in het
administratieve arrondissement Brussel-hoofdstad,
worden vertegenwoordigd door de Nederlandstalige
Raad wanneer zij wonen in het Vlaams Gewest en door
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portant des dispositions diverses
en matiere de santé

AMENDEMENTS

N° 3 DE M. BULTINCK ET MME DE BONT

Art. 76
Remplacer cet article par ce qui suit:

«Art. 76. — Il existe un Conseil de I’art infirmier fran-
cophone et néerlandophone.

Le Conseil francophone représente les infirmiers
exercant leur activité professionnelle principale dans les
provinces qui relevent de la Région wallonne. Le Conseil
néerlandophone représente les infirmiers exergant leur
activité professionnelle principale dans les provinces
qui reléevent de la Région flamande. Les infirmiers
exergant leur activité professionnelle principale dans
I’arrondissement administratif de Bruxelles-Capitale
sont représentés par le Conseil francophone S’ils sont
domiciliés en Région wallonne et par le Conseil néerlan-
dophone s’ils sont domiciliés en Région flamande. S’ils
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de Franstalige Raad wanneer zij wonen in het Waals
Gewest. Indien zij in het administratieve arrondissement
Brussel-hoofdstad wonen, maken zij deel uit van de
Nederlandstalige of de Franstalige Raad, naargelang
van de taal van hun inschrijving in het bevolkingsregister
van hun woonplaats.

De Nederlandstalige en de Franstalige Raad voor
Verpleegkunde bezitten rechtspersoonlijkheid en wer-
ken volstrekt autonoom.».

VERANTWOORDING

In het kader van de huidige bevoegdheden van de Gemeen-
schappen en in het licht van de noodzakelijke voortzetting van
het proces van defederalisering van het beleid inzake gezond-
heidszorg voorziet onderhavig amendement in de oprichting
van een afzonderlijke Nederlandstalige en Franstalige Raad
voor Verpleegkunde.

Nr. 4 VAN DE HEER BULTINCK EN MEVROUW
DE BONT

Art. 77
Dit artikel vervangen als volgt:

«Art. 77— A. In het koninklijk besluit nr. 78 van 10
november 1967 betreffende de uitoefening van de
gezondheidsberoepen worden de artikelen 21decies,
21undecies, 27duodecies en 27terdecies opgeheven.

B. In hetzelfde besluit, in de artikelen 5, 21quater,
21sexies, 21sexiesdecies, 21septiesdecies en 37 wor-
den de woorden «Nationale Raad voor Verpleegkunde»
telkens vervangen door de woorden «bevoegde Raad
voor Verpleegkunde».

C. In artikel 45 van hetzelfde besluit, worden de woor-
den «de Nationale raad van verpleegkunde» vervangen
door de woorden «de Raden voor Verpleegkunde.».

VERANTWOORDING

Onderhavig amendement houdt rekening met de oprich-
ting van afzonderlijke Nederlandstalige en Franstalige Raden
voor Verpleegkunde, hetgeen voortvloeit uit het voorgaande
amendement.

Koen BULTINCK (VB)
Rita DE BONT (VB)
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sont domiciliés dans I'arrondissement administratif de
Bruxelles-Capitale, ils relévent du Conseil francophone
ou néerlandophone selon la langue dans laquelle ils
sont inscrits dans le registre de la population de leur
domicile.

Le Conseil de I'art infirmier francophone et le Conseil
de l'art infirmier néerlandophone disposent de la per-
sonnalité juridique et fonctionnent de maniére totalement
autonome. »,

JUSTIFICATION

Dans le cadre des compétences actuellement attribuées
aux Communautés et compte tenu de la nécessité de pour-
suivre la défédéralisation de la politique des soins de santé, le
présent amendement tend a créer un Conseil de 'art infirmier
francophone et un Conseil de l'art infirmier néerlandophone
distincts.

N° 4 DE M. BULTINCK ET MME DE BONT

Art. 77
Remplacer cet article par ce qui suit:

«Art. 77 — A. Les articles 21decies, 27undecies,
21duodecies en 21terdecies de I'arrété royal n° 78 du
10 novembre 1967 relatif a I'exercice des professions
des soins de santé sont abrogés.

B. Dans le méme arrété royal, dans les articles 5,
27quater, 27sexies, 21sexiesdecies, 271septiesdecies
et 37 les mots «Conseil national de IArt infirmier» sont
chaque fois remplacés par les mots «Conseil de IArt
infirmier comp étent».

C. Dans l'article 45 du méme arrété royal, les mots
«du Conseil de I'art infirmier» sont remplacés par les
mots «des Conseils de I'art infirmier.».

JUSTIFICATION

Le présent amendement tient compte de la création de
conseils de l'art infirmier francophone et néerlandophone
sépareés, qui découle de 'amendement précédent.
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